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DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/700
z dnia 25 maja 2020 r.

zmieniajaca dyrektywy (UE) 2016/797 i (UE) 2016/798 w odniesieniu do przedluzenia okresu ich
transpozycji

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawcza (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 57 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016797 (?) oraz art. 33 ust. 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 () panistwa cztonkowskie zobowigzane byly do wprowadzenia w
zycie do dnia 16 czerwca 2019 r. przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych niezbednych do
wykonania odpowiednich przepiséw tych dyrektyw. Zgodnie z art. 57 ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/797 i art. 33
ust. 2 dyrektywy (UE) 2016/798 panstwa cztonkowskie mialy jednak mozliwo$¢ przedtuzenia okresu transpozycji
o rok.

(2)  Siedemnascie panstw cztonkowskich powiadomilo Komisj¢ i Agencje Kolejowa Unii Europejskiej (zwang dalej
»Agencjg”) o przedluzeniu terminu transpozycji dyrektyw (UE) 2016/797 i (UE) 2016/798 do dnia 16 czerwca
2020 .

(3)  Ze wzgledu na nadzwyczajng i nieprzewidywalna sytuacj¢ spowodowana epidemig COVID-19 niektére z tych pari-
stw cztonkowskich napotykaja trudnosci w zakonczeniu prac legislacyjnych w wyznaczonym terminie transpozycji
i w zwigzku z tym grozi im niedotrzymanie tego terminu. Mogloby ono skutkowa¢ niepewnoscia prawa dla branzy
kolejowej organéw krajowych i Agencji w odniesieniu do ustawodawstwa majacego zastosowanie do bezpieczeni-
stwa 1 interoperacyjnosci kolei. Niemozno$¢ dokonania przez niektére pafistwa cztonkowskie transpozycji dyrektyw
(UE) 2016/797 i (UE) 2016/798 spowodowana epidemig COVID-19 ma szkodliwe skutki dla sektora kolejowego.

(4)  Konieczne jest zapewnienie jasnosci i pewnosci prawa dla branzy kolejowej poprzez umozliwienie pafistwom czlon-
kowskim, w stosownych przypadkach, dalszego stosowania — od dnia 16 czerwca 2020 r. i przez okreslony czas —
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/49/WE (%) oraz 2008/57|WE (’).

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 15 maja 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 25 maja 2020 r.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/797 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei w Unii
Europejskiej (Dz.U. L 138 z 26.5.2016, s. 44).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie bezpieczenstwa kolei (Dz.U. L 138
226.5.2016, s. 102).

(*) Dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie bezpieczenstwa kolei wspdlnotowych
oraz zmieniajagca dyrektywe Rady 95/18/WE w sprawie przyznawania licencji przedsiebiorstwom kolejowym, oraz dyrektywe
2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury
kolejowej oraz certyfikacje w zakresie bezpieczefistwa (Dyrektywa w sprawie bezpieczefistwa kolei) (Dz.U. L 164 z 30.4.2004, s. 44).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/57/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei we
Wspdlnocie (Dz.U. L 191 z 18.7.2008, 5. 1).



L 165/28 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 27.5.2020

(50  Poniewaz epidemia COVID-19 wybuchfa na ostatnim etapie przyjmowania krajowych srodkéw transponujacych
dyrektywy (UE) 2016/797 i (UE) 2016/798, panistwom cztonkowskim nalezy przyzna¢ dodatkowy okres na zakon-
czenie procesu transpozycji.

(6)  Terminy transpozycji dyrektyw (UE) 2016/797 i (UE) 2016/798 nalezy przedtuzy¢ do dnia 31 pazdziernika 2020 r.
Terminy uchylenia dyrektyw 2004/49/WE i 2008/57/WE, okreSlone odpowiednio w art. 58 dyrektywy (UE)
2016/797 iart. 34 dyrektywy (UE) 2016/798, nalezy odpowiednio dostosowac.

(7)  Na podstawie dyrektywy (UE) 2016/798 przyjeto szereg aktéw delegowanych odzwierciedlajacych poprzednie ter-
miny transpozycji. W obecnej sytuacji te akty delegowane nalezy dostosowaé do nowego terminu transpozycji.

(8)  Z uwagi na pilng potrzebe spowodowang wyjatkowymi okoliczno$ciami zwigzanymi z epidemig COVID-19, nalezy
przewidzie¢ wyjatek od terminu o$miu tygodni, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw
narodowych w Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspodlnote Energii Atomowej.

(9)  Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie zmiana dyrektyw (UE) 2016/797 i (UE) 2016/798 ze wzgledu na
epidemi¢ COVID-19, nie moze zosta¢ osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze
wzgledu na rozmiary i skutki tego celu mozliwe jest jego lepsze osiagni¢cie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzia-
fania zgodnie z zasadg pomocniczosci okre§lona w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywy (UE) 2016797 i (UE) 2016/798.

(11)  Aby umozliwi¢ szybkie zastosowanie Srodkéw przewidzianych w niniejszej dyrektywie, powinna ona wejs¢ w zycie
w trybie pilnym, nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zmiany w dyrektywie (UE) 2016/797

W dyrektywie (UE) 2016/797 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 54 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Najpdzniej od dnia 16 czerwca 2019 r. Agencja wykonuje zadania zwigzane z udzielaniem zezwolenia na mocy
art. 21 i 24 oraz zadania wymienione w art. 19 w odniesieniu do obszaréw uzytkowania w pafistwach cztonkowskich,
ktore nie powiadomily Agencji i Komisji zgodnie z art. 57 ust. 2. Na zasadzie odstepstwa od art. 21 i 24 krajowe organy
ds. bezpieczenstwa panstw cztonkowskich, ktére powiadomily Agencje i Komisje zgodnie z art. 57 ust. 2, moga nadal
wydawaé zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2008/57/WE do dnia 16 czerwca 2020 r. Na zasadzie odstepstwa od
art. 21 i 24, krajowe organy ds. bezpieczefistwa panistw cztonkowskich, ktére powiadomily Agencje i Komisje zgodnie
z art. 57 ust. 2a, moga nadal wydawac zezwolenia zgodnie z dyrektywa 2008/57/WE do dnia 31 paZzdziernika 2020 r.”;

2) wart. 57 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
,<2a.  Panstwa czlonkowskie, ktdre przedtuzyly okres transpozycji zgodnie z ust. 2, moga go dodatkowo przedtuzy¢
do dnia 31 pazdziernika 2020 r. Ich $rodki transpozycji stosuje si¢ od tego dnia. Te pafistwa cztonkowskie powiada-

miaja o tym Agencje i Komisje do dnia 29 maja 2020 r.”;

3) wart. 58 akapit pierwszy date , 16 czerwca 2020 r.” zastepuje si¢ data ,31 pazdziernika 2020 r.”.



27.5.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 165/29

Artykut 2
Zmiany w dyrektywie (UE) 2016/798

W dyrektywie (UE) 2016/798 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 6a

Dostosowanie CSM do zmienionych terminéw

Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 27 w celu dostosowania dat rozpocze-
cia stosowania aktéw delegowanych przyjetych na podstawie art. 6 ust. 6 do terminu transpozycji okreslonego
w art. 33 ust. 2a. Do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykutu ma zastosowanie proce-
dura przewidziana w art. 27a”;

2) wart. 27 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

7. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 6a, powierza si¢ Komisji na okres
od dnia 28 maja 2020 r. do dnia 31 pazdziernika 2020 r.”;

3) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 274

Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykutu wchodza w zycie niezwlocznie i majg zastosowanie,
dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujgc akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada mogg wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 27 ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament
Europejski lub Radg o decyzji o sprzeciwie.”;

4) art. 31 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Najpézniej od dnia 16 czerwca 2019 r. Agencja wykonuje zadania zwigzane z certyfikacja na mocy art. 10 w
odniesieniu do obszaréw dzialalnosci w pafistwach cztonkowskich, ktére nie powiadomily Agencji lub Komisji zgodnie
z art. 33 ust. 2. Na zasadzie odstepstwa od art. 10 krajowe organy ds. bezpieczeristwa paristw cztonkowskich, ktére
powiadomily Agencje i Komisje zgodnie z art. 33 ust. 2, moga nadal wydawac certyfikaty zgodnie z dyrektywa
2004/49/WE do dnia 16 czerwca 2020 r. Na zasadzie odstgpstwa od art. 10 krajowe organy ds. bezpieczenstwa panstw
cztonkowskich, ktére powiadomily Agencje i Komisje zgodnie z art. 33 ust. 2a, moga nadal wydawac certyfikaty zgod-
nie z dyrektywa 2004/49/WE do dnia 31 pazdziernika 2020 r.”;

5) wart. 33 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a.  Panstwa czlonkowskie, ktore przedtuzyly okres transpozycji zgodnie z ust. 2, moga go dodatkowo przedtuzy¢
do dnia 31 paZdziernika 2020 r. Ich $rodki transpozycji stosuje si¢ od tego dnia. Te pafistwa cztonkowskie powiada-
miaja o tym Agencje i Komisje do dnia 29 maja 2020 r.”;

6) wart. 34 akapit pierwszy date ,, 16 czerwca 2020 r.” zastepuje si¢ datg ,31 pazdziernika 2020 r.”.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 25 maja 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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